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Consignes de securité

» Toutes les taches liées a Pinstallation, au
raccordement et a la configuration de cet
accessoire doivent étre effectuées par un
professionnel qualifié, conformément aux
normes et réglementations en vigueur.

» Lors du raccordement de l’accessoire a
un appareil, toutes les consignes de sé-
curité pertinentes indiquées dans le ma-
nuel d’installation de Pappareil doivent
étre respectées.

» Avant d’effectuer toute modifica-
tion du cablage dans la zone de
raccordement, isoler compléte-
ment Pappareil du réseau élec-
trique. S’assurer que l'appareil ne
peut pas étre remis en marche
par inadvertance et qu’il n’y a
pas de courant électrique. Ne pas >
respecter cette consigne peut
entrainer une électrocution.

» Ne pas toucher Pappareil avec les mains
(ou autres parties du corps) mouillées si >
Pappareil est sous tension.

» S’assurer de la protection contre les dé-
charges électriques en prévoyant une
protection adéquate des bornes de rac-
cordement. >

INFORMATIONS GENERALES

» Ne pas ouvrir, altérer ou modifier le
module !

» Veiller a effectuer les raccorde-
ments électriques aux bornes
prévues, comme indiqué sur le
schéma électrique. Si des cables
haute tension sont raccordés a
des bornes prévues pour de la
basse tension, la carte électro-
nique subira des dommages.

Lors du raccordement des cables aux
bornes, vérifier que le raccordement est
solide et que tous les torons du cable sont
fermement maintenus.

Une chute ou un choc peut nuire aux fonc-
tions de sécurité. Si P'accessoire tombe ou
est soumis a un choc, ne pas le mettre en
service, méme si aucun dommage n’est
visible.

Il est interdit de raccorder des phases dif-
férentes du réseau aux bornes du relais.
Le non-respect de cette consigne peut
entrainer un risque d’incendie.

Le fusible du circuit de charge doit étre
assuré par le LMS... (AUX) (si installé) ou
par le biais d’un fusible externe approprié.
Si cette consigne n’est pas respectée,
cela peut entrainer un risque d’incendie.

La condensation, la formation de glace et
la pénétration d’eau ne sont pas autori-
sées.

Mise au rebut et recyclage en fin de vie du produit

%ﬁ En fin de vie de l'appareil, ne pas le metire (23 I ool \ALERGIT R
M au rebut comme dechet menager, mais le Q% | ot ses accessoires
(©) se recyclent

— rapporter a un centre de collecte et de tri.

Les manuels techniques et documents fournis avec l'appa-
reil, dont vous navez pas ou plus l'usage, doivent étre jetés

conformément a la reglementation en vigueur.

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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DESCRIPTION DU PRODUIT

Module de serveur Web - Principes de
fonctionnement

Ce module de serveur Web permet de controler et de
surveiller a distance les appareils de linstallation de
chauffage via Internet, a laide d’'un navigateur Web ou
d’'une application pour smartphone. On peut connecter
jusqua 16 appareils LPB (en cascade) pour permettre
la communication via Internet, grace a une connexion
Ethernet.

Le module ne prend pas en charge la
connexion WiIFi directe, et ne peut étre
connecté a Internet que par le biais d’un
céble Ethernet. Cependant, des dispositifs
additionnels sont disponibles pour fournir
du WiFi. Si aucune connexion Internet n’est
disponible sur le site de linstallation, des
modems LTE peuvent également étre uti-
lisés. Veuillez demander a votre représen-
tant AIC une solution adaptée.

Le module est soit directement connecté au bus BSB
de rappareil (BMS), soit, dans le cas d’'une cascade, a
la connexion DB/MB du module de cascade (OCI345)
de Pun des appareils. Pour plus d’informations sur

Finstallation des modules en cascade, consulter la série
de notices relatives aux cascades.

Le module de serveur Web est concu pour l'acces a
distance via une interface cloud (Climatix IC). Tous les
parametres sont disponibles via Climatix IC, qui permet
de surveliller, de contréler et de définir les parametres
du ou des appareils, jusquau niveau « ingénieur ». Il est
accessible soit par le biais d'un navigateur Web, soit
via une application (Android, iOS) aprés activation du
produit a laide du code dactivation fourni. Consulter
«Interface Climatix IC - Description» a la page 5
pour davantage d’informations.

Tous les modules de serveur Web fournis par AlC sont
déja préenregistrés afin de permettre la connexion
rapide et le fonctionnement de votre installation.

portail Internet
(Climatix IC - HTTPS)
T

|
Routeur
|°]

Cable Ethernet
oo oo

Routeur

Fig.1. Principes de fonctionnement - Un seul appareil

Pour la commande et la surveillance
a distance a l'aide d’un téléphone ou
d’une tablette, installer I'application
“HomeControl IC” disponible ici :

El ]
y ICO!
o Ml
.-'.--l |—|' E_ -
App Store Google Play
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Interface Climatix IC - Description

Linterface Climatix IC fournit :

> un portail Internet avec un acces simple et sécurisé
a la passerelle

> un acces sans adresse IP fixe, ni transfert d'une
adresse IP dynamique, ni transfert de port (NAT/PAT)
requis

> les fonctions suivantes :
> gestion de plusieurs installations
> gestion centralisée des utilisateurs

> vue densemble de la/des installation(s) avec
indicateur dénergie, et statut de la connexion et
des alertes

Le symbole d’énergie P/N/D) indique
le niveau d’énergie utilisé par linstallation, a
comparer avec les paramétres définis pour
la consommation d’énergie.

> creéation de pages Web personnalisées pour
les installations, par exemple avec une photo,
une visualisation de linstallation (créée par
Foutil ACS), une liste de parametres spécifiques,
etc. Consulter «Personnalisation de la page
d’accueily a la page 18

» commande et survellance a distance des
installations et des appareils sur un réseau LPB/
BSB a laide d’'un navigateur Web sur PC/PC
portable et smartphone

> une prise en charge simultanée de plusieurs
utilisateurs

DESCRIPTION DU PRODUIT

> définition du périmetre fonctionnel de Finstallation
pour difféerents roles
» enregistrement des messages derreur en tant
querreurs ordinaires

> envoi de notifications d’alarme par e-mail

> communications sécurisees par cryptage
(HTTPS)

Consulter «Activation du module» a la page 10
pour plus dinformations sur son utilisation et son
fonctionnement.

Plusieurs types dutilisateurs sont disponibles, avec
différents niveaux de privileges : Utilisateur final, Service
technique et Administrateur. Consulter «Niveaux
utilisateurs et privileges» a la page 14 pour le détail
des privileges.

Pour de plus amples informations sur les symboles,
les fonctions et les possibilités offertes par Climatix IC,
veuillez vous adresser a votre representant AIC.

Alarmes

oae7onos
Accés Web

Accueil Indice énergie Défauts Transfert de fichier Compte utilisateurs

Fichiers

Accueil > 0.5 0CI670/109 > Réglages > Communication > Ethernet

Réglages de linstallation

] précedent Point de donnée

B p/ese DHCP client
B Email Masque de sous réseau
B use Passerelle par défaut
B services Serveur DNS principal
Serveur DNS secondaire
Réglage DHCP client arrét
Adresse IP
Masque de sous réseau
Passerelle par défaut
Serveur DNS. principal

Serveur DNS secondaire

Adresse physiaue

Pages des appareils Web

Fig. 2. Climatix IC - Exemple d’écran

ez
a %

Q

21.09.2022 10:01

&> simonlevicar@myaic.eu

Valeur
Marche 4
10.03.134
255.255.255.0
10021

10,031

192.168.210 [
255.255.255.0 4
192.168.2.1

192.168.2.1

= | |

00:20:03:fb:b2:67 v
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DESCRIPTION DU PRODUIT

Description du module

O——C
: o \ess
O—J2 © ®

4

O

/L

N
1 \

Fig. 3. Description du module

Commande a distance - Appuyer pendant
plus de 6s pour envoyer un rapport systeme
aux destinataires deéfinis. Utillise en combinaison
avec le bouton Service, I permet de restaurer
les parametres d'usine. Voir le point 7 pour plus
d’'informations.

LED d’état - La couleur de la LED indique l'état de

fonctionnement du serveur Welb, comme suit :

> Eteinte : pas dalimentation

» Rouge : démarrage du systeme dexploitation du
serveur Web

> Rouge clignotante : Démarrage de lapplication
du serveur Web

> Verte Serveur Web en fonctionnement
(consommation dénergie - niveau vert)

» Orange: Serveur Web en fonctionnement
(consommation dénergie - niveau orange)

> Vert/orange clignotante: Serveur Web en
fonctionnement et connecte au portall
LED verte LPB/BSB - Indique létat de Ila

communication :

> Eteinte : bus pas alimenté

> Allumée: Bus LPB/BSB en fonctionnement

» Clignotante : Communication sur le bus LPB/BSB

4.
5.

Jo

8.

Pas utilisé

LED Rouge - Indique la préesence de pannes dans
linstallation.

> Eteinte : Pas de panne (fonctionnement normal)
> Allumée : Panne

Couvercle amovible - Faire coulisser vers le bas
pour acceder au bornier de raccordement et aux
références 7 et 8 ci-dessous.

Bouton de service - Lenfoncer :

> en combinaison avec le bouton de commande
a distance (1) pendant plus de 6s pour rétablir
les parametres d'usine.

Toutes les données de configuration et tous
les paramétres sont réinitialisés. La liste des
appareils, les fichiers téléchargés et tous
les messages non envoyés sont supprimes.
Les données de rlhistorique ne sont pas
supprimées.

LED - Non utilisé (toute activité de la LED est sans
rapport avec le bon fonctionnement de votre
module de serveur Web)

Z-099470_FR - 00




DONNEES TECHNIQUES

Dimensions®
39,2
-
- 87,5 .
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87,5 = 73 g
* Exprimées en mm
Caractéristiques techniques
Cable d’alimentation
Tension en fonctionnement 230V CA 15 %
Tension nominale " 230V CA
Fiche de type Euro EN 50075 et VDE 0620-1
Fréquence 50/60 Hz
Consommation électrique (Passerelle pour serveur Web incl.) 3 VA typique
Classe de protection II.
Tension de sortie SELV 24 VDC
Fusible de ligne d'alimentation Max. 16 A
Longueur de céble (entre la fiche 230 V CA et la passerelle) Max. 16 m

Bus LPB/BSB

Type d’interface
Bus bifilaire
Charge du bus

Connexion bifilaire
DB/CL+, MB/CL- (non-échangeable)
EB

Ethernet
Type d’interface 100BaseTX, compatible IEEE 802.3
Débit binaire Max. 100 Mbps
Protocole TCP/IP
|dentification Auto MDI-X
Adresse IP par défaut 192268210
Conditions environnementales
Fonctionnement |IEC 60721-3-3
Conditions climatiques Class 3Kb
Température (boitier et composants électroniques) 0.50°C
Humidité 5..95 % r. h. (sans condensation)
Conditions mecaniques Classe 3M2

Z-099470_FR - 00




INSTALLATION DE L’APPAREIL

Installation du module

Description du kit

»
4
4
»
4

Un module OCI670

1m de cable Ethernet
Alimentation 12V

2 liens en plastique
Une notice d’installation

Conditions d’installation :

> Connexion Internet (chaufferie ou autre piece) - a
laide d’un cable Ethernet

> Proximité d'une source dalimentation électrique
(longueur de cable : 15 m maxi.).

> Protége contre les projections d'eau

> Température ambiante entre O et 45°C.

Texas, CoilMaster et toutes les familles Nesta :

£ o1
@ ; if

o

S o3
X7a @ o4

o 5

m CL-

& <o

1:DB/CL+
2:DB/CL+
3:MB/CL-
4:MB/CL-

> <

= [1x025mm’ | 1x1.5mm’
= [1x025mm | 1x 1.0 mm’
W% [1x025mm’ | 1x0.5mm’

BSB Bus room unit

T™MU
Raccorder aux borniers
= o avant :
=[| AR Ci&
X Bornier Bornier
O 0 OO0 OCI 670 T™MU
e :
Q—J U &4 0Ol4lo 3 2
NGl

i
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INSTALLATION DE L’APPAREIL

=

to the next
appliance in the
cascade

Fig. 5. Raccordement pour une cascade

C
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X

1:DB/CL+
2:DB/CL+
3:MB/CL-
4 : MB/CL-

= =
= [1x025mm’ | 1x1.5mm’
= [1x025mm* | 1x1.0mm’

W —E [1x0.25mm’ | 1x0.5mm’

g
>
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MISE EN SERVICE

Démarrage du module

Conditions :

> Module connecté a linstallation, voir «Installation du
moduley a la page 8

Outils et mateériel :
> Ordinateur avec acces a Internet
Procédure :

1. Brancher ladaptateur d'alimentation au module.

2. Connecter le module au réseau a laide du céable
Ethernet fourni:

3. Brancher ladaptateur d'alimentation sur le secteur.
4. Verifier que :
> la LED verte (1) est allumée.
> la LED verte LPB/BSB (2) est allumee.
> la LED de panne (3) reste éteinte si aucune
panne nest présente.
Le module reconnait si des périphériques
LPB ou BSB sont connectés au bus
Tache(s) ultérieure(s) :

Activer le module selon la procédure a droite.

o (¢ O
N
LPB n /_e
O
I /Al
. v

10

Activation du module

Conditions :

> Module connecté a linstallation et mis sous tension,
comme indiqué dans la procedure a gauche. .

Outils et matériel :

> Ordinateur avec acces a Internet

> Clé dactivation (voir le code QR sur lemballage du
module ou sur le couvercle amovible du module)

> Mot de passe envoyé a votre adresse e-malll
Procédure :

ﬁ Tous les serveurs Web AIC sont préenregis-

trés afin de rendre lactivation plus rapide.

1. Se connecter a Climatix IC (https://www.climatixic.
com).

2. Saisir votre adresse e-mail et le mot de passe recu
sur cette adresse.

Climatix IC -
Supervision a distance et
diagnostics intelligents

Adresse e-mail

Mot de passe

Connexion ou Connexion externe

3. Modifier le mot de passe (premiere connexion
uniquement).

Le nouveau mot de passe doit étre composé
d’un minimum de 8 caractéres avec au
moins une lettre majuscule latine (A a Z),
une lettre minuscule latine (a a z), un chiffre
(0 a 9) et un caractére non alphabétique.
4. Lécran d’activation saffiche
5 Acceder a:
>  Administration (1)
> Installations (2)

> Activer l'installation (3)

Z-099470_FR - 00




Saisir la clé dactivation dans le champ Nouvelle
clé d’activation (4)

Remplir le champ d’Adresse, a laide du moteur de
recherche d'adresse (5). Une fois celle-ci trouvee,
appliquez lFadresse. Celaremplira automatiquement

certains des champs.
8. Cliquer sur activer (6)

9. Lécran

d’activation

« Linstallation a été activée ».

L

le client DHCP est activeé.

Administration > Insi@sRons
e el Attribué Non attribué

affiche le

message

Le module serveur Web recoit automati-
quement son adresse IP du routeur lorsque

MISE EN SERVICE

10. Le symbole (7) indique une connexion correcte

Cliquer sur le symbole « planéte » (8) pour ouvrir la
page dacces Internet.

Ne connecter une application Smartphone
qu’apres la mise en service compléte du
module.

Tache(s) ultérieure(s) :

Configurer le systeme. Voir «Configurationy a la
page 12

™~

Activer l'installation

Utilisateurs Tenant T [x] Q Rechercher
Ui Attribu A T & nom Description lecld Service+ | Téléphon | CIé d'activation ID installation dlient | Adresse Code posta | Description du catalogue d'ap| | Nom d
Réles.
Pré-enregistrer Pas de données
10 20 50 1
Activer
Activation de lnstallation
Nouvelle clé d'activation MPCFOL-QSJMI-6TPSN-ACQAH-6552M
Nom Demobox
Description Demebox CM80
Sélectionner les adresses X
Rechercher Iadresse Rechercher l'adresse Ribnik 8b Trbovije
6 Chercher |
Adresse Ribnik 8b |
Les adresses suivantes ont été trouvées pour l'emplacement spécifié. Choisissez celles qui sont correctes. —
Code postal 1420 —
ville Tibovlie Ribnik 8b, 1420 Trbovlje, Slovénie  Appliquer adresse |2
Etat Trbovlje
Pays Slovénie 7
Lat./Long 46,143627100 15,048292100
Obtenir coordonnées
Téléphone
Zone horaire (UTC+01:00) Brussels, Copenhagen, Madrid, Paris v
Surveillance de la connexion <par défaut= (Arrét) 2
Temporisation supervision connexion (minutes) 5
ICCID (LienMachine 3G)
L'installation a été activée. x
Tenant 1 & Q, Rechercher.
Q A F & Nom System Index Description lecld Service+ Clé d'activation ID installation client Adresse Code postal Description du catalogue ¢
~ Tenant: AIC Tech
Demobox CM80 MPCFOL-QSIMI-6TPSN-ACQAH-6552M Ribnik 8 1420

Z-099470_FR - 00
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MISE EN SERVICE

Configuration

Conditions :

> Module active, voir «Activation du module» a la
page 10

Outils et materiel :

> Ordinateur avec acces a Internet

Définition d’appareil/installation

Une fois le module active, la configuration de Fappareil/

installation peut avoir lieu :

1. Sélectionner Pages des appareils Web (1)

2. Cliquer sur Ajouter (2)

3. Saisir le numéro de lappareil (3) :

> «1» pour une chaudiere autonome ou une
chaudiére principale dans une cascade

> «2»a«16 » pour les chaudieres suiveuses
dans une cascade.

> Cliquer sur OK (4) pour enregistrer lfappareil.
4. Cocher la case (5) située a coté du nom de lappareil.

Le nom peut étre modifié en cliquant sur le
crayon rouge a cété du nom.

b, Si nécessaire, modifier le nom en cliquant sur le
crayon rouge (6). Confirmer en cliquant sur OK.

Compte utilisateurs

6. Répéter Iétape 3 et les suivantes si nécessaire,
jusgua ce que tous les appareils soient définis.

7. Sélectionner tous les appareils créeés en cochant
leurs cases (5), puis cliquer sur Actualiser (7) pour
traiter les informations.

Ce processus peut prendre quelques mi-
nutes. N'appuyer sur aucune touche dans
ce laps de temps.

8. Chaque appareil affichera un statut Actualisé et la
date d’actualisation. (8).

Tache(s) ultérieure(s) :

Personnaliser les paramétres et les notifications,
Consulter «Réglage des paramétres et des
notifications» a la page 16.

Pages des appareils Web

0OCle70/109
Accueil Défauts Transfert de fichier
Accueil
A 500670109 +Cd Nouveau 3] Importer
Nom de I'appareil - Adresse appareil Type d'appareil
[J & oaeronog 0.5 0CI670/109

O

12

N° série Etat Actualiser le

0OOFDOOFF8A3C Actualisé

06.12.2021 12:15

Z-099470_FR - 00




MISE EN SERVICE

Ajouter un appareil

Numéro de segment ’o l

Numéro d'appareil I .ﬁ/
o

E > Dans le cas d’une connexion LPB (cascade), la fenétre de segment est affichée.
>  Dans le cas d’'une connexion BSB (appareil autonome), la fenétre de segment n’est pas affichée.

Pages des appareils Web

Processus en cours: Appareil 1 depuis 1

E Patientez quelques minutes

Nom de I'appareil

[Lms14.0EMOBOX

a .

Nom de I'appareil < Adresse appareil Type d'appareil N° série Etat Actualiser le
|:|/ # LMS14.DEMOBOX 0.1 LMS14.191B8109 00C321E3ABT1 Acm'ﬁse 01.01.2008 03:02
[ & oas7omo9 05 06701109 00FDOOFF8A3C Actualisé 06.12.2021 12:15
D Ajouter Supprimer

Z-099470_FR - 00 13




INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES POUR L’INSTALLATEUR

Niveaux utilisateurs et privileges

Administrateur
> Modifier la liste des appareils.

> Creer des pages Web pour les appareils.

> Créer, copier, modifier et supprimer des schémas d’installation.

> Sélectionner des points de donnée pour lindice énergie et modifier les valeurs par défaut des points de
donnée et/ou des « parametres écologiques » si necessaire.

> Administrer tous les comptes d’utilisateurs.
Service technique

> Accéder aux données de service.

> Créer, télécharger et gérer les données d'une tendance

> Télécharger les données de consommation et I'historique des messages.

> Télécharger des logos et des documents personnalisés.

> Mise a jour des définitions de l'installation.
> Mise a jour du micrologiciel
> Mise a jour des pages Web des appareils.

Utilisateur final

» Acces aux données de lutilisateur final et apercu des pannes.

» Utilisation et supervision via l'arborescence des menus et les diagrammes d’installation.

> Administrer ses propres comptes utilisateurs

Définition et affichage des tendances

Conditions :

» Configuration effectuée, voir «Configuration» a la
page 12

Outils et matériel :

> Ordinateur avec acces a Internet
Définition et lecture des tendances

Chaque appareil de linstallation peut affi-
cher son historique sous forme de gra-
phique, afin d’obtenir un retour visuel du
comportement de I'appareil dans le temps.

1. Cliquer sur le menu Accueil (1), lappareil saffiche

2. Sélectionner le menu Transfert de fichier (2). La
page de tendance saffiche automatiquement.

L

3. Cliquer sur le crayon rouge (3) pour modifier/créer
une tendance.

Si aucune tendance n’a été créée, le mes-
sage « Non valide » s’affiche.

4. Indiquer son nom et l'intervalle auquel les données
doivent étre collectées.

14

5. Ajouter tout appareil dont vous avez besoin en
cliguant sur le signe « + » (4), puis sur le nom de
lappareil (5).

6. La fenétre Adresse point de donnée (6) souvre
et permet de sélectionner les points de données
(jusgua 100) que vous souhaitez suivre dans la
tendance. Puis cliquer sur OK pour confirmer.

7. Laligne de lappareil est marquée en surbrillance,
ce qui indique qu'une tendance a éte définie.
La charge du bus est limitée a 1 requéte de
ﬁ point de données par seconde (=100% de
la charge). Lindication «100%» pour la
charge du bus signifie qu’aucune requéte
de point de donnée supplémentaire ne peut
étre ajoutée.

8. Cliquer sur le symbole (7) pour exporter les
donneées vers un fichier « .csv » a des fins danalyse
et de controle.

9. Cliquez surle symbole (8) pour afficher le graphique
de tendance.

Z-099470_FR - 00
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Accueil Défauts Transfert de fichier

FORMATIONS SUPPLEMENTAIRES POUR L’INSTALLATEUR

Compte utilisateurs Pages des appareils Web

Accueil
4 50c16701109 +0d Nouveau 3] Importer
&ro
Accueil Indice énergie Défauts Transfert de fichier Compte utilisateurs Pages des appareils Web
Tend 2 i
endance Nom Etat drculaire Charge du Bus Action
4D Historique des défauts Outside temperature MW VLl |~  Enfonctionnement 15m =730 Jours 0% =
D Documents Room temperature ® LG |~ Terminer 15m =730 lours 0% g 8 = i
Gl Logos Invalide ? ? 0% g a2 o
& Mises a jour Invalide ? ? 0% § = i
G\Mﬂmm
Accueil > 0.1 LMS14.Demobox > Diagnostic consommateurs
[E] Précédent
O Température extérieure
Nom ‘ Outside temperature | O Température extérieure minimum
O Température extérieure maximum
Intervalle [ 15m V]
O Température extérieure résultante
Enregistrement circulaire =730 Jours O Température extérieure mélangée
Etat pompe circuit chauffage 1
Charge du Bus | | 0% O et pompe g
L O Etatvanne mélange CC1 ouvert
Nombre de points de données 1/E‘ Adresse point de donnée O Etatvanne mélange CC 1 fermé
- Accueil O Vitesse pompe circuit de chauffe CC1
= |Home > 0.1 LMS14.Demobox = Diagnostics consumer: Qutside temp o © Température ambiante réelle CC1
# [£] Précédent
= (O Consigne température ambiante actuelle €C1
3 0.1LMs14.Demobox (O Température de départ circuit de chauffe 1
B 50016701109 O Consigne de température de départ résultante CC1
Thermostat d'ambiance CC1
-
. o e EE e
4D Histori e i per W V@ |~ Enfonctionnement 15m 730 Jours 0% =4
D pocuments Room temperature ® UG |2 Terminer 15m >730 Jours 0% f§ B B ®
G Logos Invalide ? ? 0% ¢ @ o
2 Mises a jour Invalide ? ? 0% F @ ]
Invalide ? ? 0% ¢ 2 14
0% Charge du bus actuelle
ewm | i i T .
Aussentemperatur
Home > 0.2.210 RMHTEB »
Heizkreis 1 > Eingange
Solwerte: Raumtemperatur-
Istwert
Home » 0.2.210 RMHTEDB »
[ Heizkess 1> Engange !
Solwerte:
Vorlauftemperatur-lstwert
.
0
FWOAISO0O000 270815 IE0BISODO0000  2B0B1S  29.0B1S000000 90815  300A15000000  00B15 310815000000
1 12:00:00 12:00:00 120
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INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES POUR L’INSTALLATEUR

Reglage des parametres et des notifications

Conditions :

» Configuration effectuee, voir «Configuration» a la
page 12

Outils et mateériel :

» Ordinateur avec acces a Internet

Lecture et réglage des paramétres

1. Cliquer sur le menu Accueil (1), lappareil saffiche.

2. Cliquer sur le nom de lappareil (2) pour ouvrir la
page des parametres.

L

Chaque parametre disponible est affiché.
Les paramétres marqués d’un crayon rouge
peuvent étre modifiés.

CA1670/109

Compte utilisateurs

Paramétrage des notifications

3. Dans le volet gauche, sélectionner Notifications
de linstallation (3), puis cliquer sur Ajouter
notification d’alarme (4).

4. Lécran des réglages de base des natifications
souvre. Il permet de :

> définir le type de natification, a qui elle est
envoyee, les cas dans lesquels une notification
est générée, le texte du message, etc.

> définir un échéancier d’envoi des notifications

(heure de la journée, périodes dexclusion,

etc.)

Pour plus d’informations sur [l'utilisation de
Finterface Climatix IC et les fonctions four-
nies par le module serveur Web, veuillez
contacter votre représentant AIC.

Pages des appareils Web

Accueil Transfert de fichier
Accueil
+[al Nouveau 3] Importer

50016701109

Accueil Indice énergie Défauts Transfert de fichier
Accueil > 0.1 LM514.Demobex > Circuit de chaufie 1

(& précédent Point de donnée
B Heure 700 Régime Circuit de chauffe 1
B Radio 710 Consigne confort temp.ambiante CC1
B Progr. de commande horaire | 712 Valeur de consigne réduite temp. ambiante CC1
B Progr. de commande horaire. | 714 Consigne horsgel température ambiante CC1
3 Progr. Commande horaired 716 Consigne de confort Maximum CC 1
3 Programme horaire 5 720 Pente de la courbe de chauffe 1
B Programmes vacances CC1 m Translation courbe de chauffe CC1

Adaptation courbe de chauffe CC1

Circuit de chauffe 1 26

730 Commutation &té/hiver circuit de chauffe 1
5 Eaupotable

732 Limite de chauffe journaliére CC1
B chaudigre o

733 Prolong limite chauff jour
3 Accumulateur eau potable

740 Limitation mini température de départ CC1
I Fonctions générales

74 Limitation maxi température de départ CC1
= Configuration

742 Consigne de départ pour thermostat CR1

B Bus

16

Compte utilisateurs

Pages des appareils Web

Valeur
Automatique
20.0 °C
16.0 °C
10.0 °C
35.0 °C
150
0.0 °C
Arrét
18.0 °C

3°C

I T T T R T N AR R R |

Z-099470_FR - 00




INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES POUR L’INSTALLATEUR

TR | P AN | ‘ Créer  partir du modéle
Utilisateurs de linstal.. Type notfcation | [} Q Chercher
Notifications de Iinst
Nom T | Classes de notification | Destinataires Objet Envoyer sur alarme entrante Envoyer sur alarme sortante
Réglages de 'installat...
Exploitation de linsta... No data

Utilisateurs.

Type notification | Alarme
Envoyer sur | Alarme entrante
Nom | Aalrm Demobox
Destinataires | tech@myaic eu, service@myaic.eu, test@gmail.com
Objet | Alarm Demobox
Message [AlarmText]
[Appearing]

Jetons disponibles : [SiteName]

« [AlarmText] [SiteDescription]

« [Appearing]...[IAppearing] [TenantName]
« [SiteName] [/Appearing]

« [SiteDescription]
» [SiteAddress]

+ [SiteZipCode]

« [SiteCity]

* [SiteState]

+ [SiteCountry]

« [SitePhone]

« [TenantName]

Z-099470_FR - 00 17



INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES POUR L’INSTALLATEUR

Personnalisation de la page daccuell

Conditions :

>

Configuration effectuée, voir «Configuration» a la
page 12

Outils et matériel :

>

Ordinateur avec acces a Internet

Procédure

1.

2.

Adresse point de donnée
Accueil

+43] Point de donnée 7] Tq

18

Cliguer sur le menu Accueil (1), la page de lappareil
saffiche

Cliquer sur Nouveau (2) s’il N’y a pas encore de
schéma d’installation ou pour en créer dautres.
Dans le fenétre des Propriétés (3),

> modifier le nom du champ Affichage du nom
si nécessaire.

» cliquer sur le crayon rouge pour charger une
image de fond pour la page d’accuell.

> définir la position des schémas d’installation s'll
y en a plusieurs.

7.

8.
9.

10.

Confirmer avec OK

Sélectionner linstallation souhaitée dans le volet
de gauche (4) puis dans Modifier, sélectionner le
point de données (5), (ou le texte, le lien ou limage)
que vous souhaitez afficher.

Cliquer sur le crayon rouge (6) pour ouvrir la liste des
adresses des points de données. Choisissez celle que
vous souhaitez. La fenétre Adresse point de données
(7) saffiche alors.

Sélectionner le champ (7), puis le ou les parameétre
s (8) que vous souhaitez afficher sur la page
daccueil.

Deéfinir flagencement des informations sur la page (9)
Confirmer en cliquant sur Apergu, puis sur OK.

Le oules schémas d’installation peuvent également
étre importés depuis ACS790 en utilisant la

fonction d’importation (10). Pour plus de détails,
veuillez contacter votre représentant AIC

Affichage du nom

[Plant test

Image de fond

gm

Position

“ e

[£] Précédent
B 0.1LMS14.Demobox
B 500670109

Annuler

5 Point de donnée (=] Texte 5 Lien

Accueil > 0.1 LMS14.Demobox

[&] Précédent
B Heure
B Radio

BB Progr. de commande horaire 1

B Progr. de commande horaire 3

5 Progr. Commande horaire 4

BB Programme horaire 5

B Programmes vacances CC1

B Circuit de chauffe 1

3 Eau potable

B Chaudiere

B Accumulateur eau potable

[3 Fonctions générales

B Configuration

B Bus

B Défaut

3 Maintenance
B Test Entrées-sorties
B Eat
5 Diagnostic générateur

3 Diagnostic consommateurs

B Coffret de sécurité
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INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES POUR L’INSTALLATEUR

Adresse point de donnée

() Température extérieure

(O Température extérieure minimum

() Température extérieure maximum

() Température extérieure résultante

() Température extérieure mélangée

() Etat pompe circuit chauffage 1

() Etatvanne mélange CC 1 ouvert

() Etatvanne mélange CC 1 fermé

() Vitesse pompe circuit de chauffe CC1

() Température ambiante réelle CC1

() Consigne température ambiante actuelle CC1
() Température de départ circuit de chauffe 1

) Consigne de température de départ résultante CC1
() Thermostat d'ambiance CC1

() Etat pompe de chauffage 2

() EtatVanne mélange chauffage 2 ouvert

() Etatvanne mélange chauffage 2 fermé

() Vitesse pompe de circuit de chauffe CC2

(O Température ambiante actuelle CC 2

() Consigne actuelle de température ambiante CC2

() Température de départ circuit de chauffe 2

Accueil > 0.1 LMS14.Demobox > Diagnostic (Dnsummateurs\
Précédent

Point de donnée
Adresse point de donnée

Accueil = 0.1 LM314.Demobox = Diagnostic &
consommateurs: Température extérieure

Position %170 iy (10 [Pixel
Police \Ar\a\ v H Normal v | D B D I
Valeur point de donnée

Sélection couleur

I
® 20 30

1o |80

Alignement

Taille du texte

T (20 PPixel

Couleur de fond Transparent

Texte point de données

Affichage du texte

Texte court

Sélection couleur

Alignement

Taille du texte

Couleur de fond Transparent

T T T

m,ammdenunnée JHTexte [ lien

[ Schéma partiel

MASTER
Température de chaudiére 118 °C
Température de retour 11.0°C
Modulation du broleur — %
Etat de la chaudiére Défaut
Message derreur 133:Temps de sécu
Etat pompe de chaudiére Arét

Valeur mesurée du courant 0.00 pA

Température extérieure 1.9 °C
CASCADE
Pression hydraulique H3 0.6 bar
Valeur réelle température 114 °C
ConsTempDépCascade — °C
Délai avant commutation 19 h

ISTRABENZ

SLAVE
Température de chaudiére 11.8 °C
Température de retour 1.0 °C
Modulation du brileur — %
Etat de la chaudizre Défaut
Message derreur 323:pression

Etat pompe de chaudiére Arét

Valeur mesurée du courant 0.00 pA

§Editer () Copler_[5 Exporter

[/ Propriétes | [l Nowveau ) importer | & Supprimer

LMsS14.191B109
Jeuds; 10. Novembre 2022 16:48

299

TempExtafiaivlie 101 °C
TempExt mélangée 115 °C

Schéma part chd flg SchémaPartielBouthel Schéma partel CC1 Schéma pariel CC?2| Schéma partiel CC3|

i 5
[}

@

BlocageGén ContactH  Inactif
Etat chaudiére | Défaut

Régime CC1 | Mode:
CommutRégime CC1 | Inaciit

Régime CC2| Hode
Commut Régime CC2| Inacif.

Régime CC3| Mode:
CommutRégime CCP | Inaciit

Fig. 6. Exemples de pages d’accueil personnalisées

Z-099470_FR - 00

19




AIC Europe B.V.
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